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Fungicide

®

900SC

voor de bestrijding van phytophthora in aardappelen, pootaardappelen, uien en sierteelt.

Fungicide

contre le phytophthora des pommes de terre,les plants de pommes de terre, les gignons et les cultures ornementales.

Formuleringstype: Suspensie Concentraat (SC) op basis van 500 g/l (50 %) fluazinam
Type de formulation: Suspension concentrée (SC) & base de 500 g/L (50%) fluazinam.
Toelatingsnummer / Numéro d'autorisation: 9730P/B
Lotnummer / N° de lot: zie verpakking / voir emballage
Uitsluitend bestemd voor PROFESSIONEEL gebruik / Exclusivement destiné a un usage PROFESSIONNEL
Waarschuwingszinnen
H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
H361d  Wordt ervan verdacht het ongeboren kind te schaden.
H410 Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
Veiligheidsaanbevelingen
P280 Beschermende handschoenen/beschermende kleding /oogbescherming /
gelaatsbescherming dragen.
P391 Gelekte/gemorste stof opruimen.
P302+352 BlJ CONTACT MET DE HUID: Met veel water wassen gedurende minstens15 minuten.
P308+313 NA lijke) bl lling: een arts raadpl
Andere etiketelementen
EUH401  Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke gezondheid en het milieu te voorkomen.
Mentions de danger
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H361d  Suspecté de nuire au foetus.
H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence
P280 Porter des gants de protection,des vétemients de protection, un éguipement de protection
des yeux et du visage.
P391 Recueillir le produit répandu.
P302+352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU": Laver avec beautoup d'eau pendant au moins 15 minutes.
P308+313 EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée: consulterun médecin.
Autres mentions
EUH401  Respectez les instructions dutilisation pour éviter les risques pour la santéhumaine et I'environnement.

Waarschuwing /
Attention

UFI: H3YD-VVTQ-9EAU-NOCM

Nufarm BV.

Rivium Quadrant 75-7

2909 LC(Capelle aan den IJssel
Nedegland

Tel«0031-10-3037725
5000009112102022 www.nufarm.com/be

0 87 203 28267 7
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Nando® 500 SC

Eigenschappen en werkingswijze

Nando® 500 SC is een preventief en
antisporulant fungicide voor de bestrijding
van de azrdappelplaag, Nando® 500 SC heeft
een uitstekende werking, zowel op blad- als
op knolphythophthora. Nando® 500 SCis
zeer regenvast.

Toepassingstidstip en doseringen
Aardappelen (open lucht)

- Het gebruik in sierplanten werd toegestaan
op basis van proeven uitgevoerd met de
volgende soort(en): /

- De soorten en variéteiten van siergewassen
die kunnen worden behandeld, worden op het
etket vermeld onder de verantwoordelikheid
van de houder van de toelating/vergunning,

Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van

Ter bestriding van: hora (Phytophthor
infestans).

Toepassingsstadium: preventief.

Dosis 0,3-0,4 I/ha:

=03 I/ha om de 7 dagen of volgens de
wazrschuwingen, o

- 0,4 1/ha om de 10 dagen en voor
behandelingen op het einde van het seizoen.
Aantal toepassingen: 1 tot 6.

Interval tussen twee toepassingen: 7 tot

10 dagen.

Toepassingstechniek: Bespuiting.

Wachttid voor de oogst: 1 dag.
Risicobeperkende mastregelen: Bufferzone van
10 m ten opzichte van oppervlaktewater met
k\assiekz (echr‘viek

Pootaardappelen

er bestriding van: phytophthora (Phytophthora
infestans).

Toepassingsstadium: preventief.

Dosis 0,3-0,4 l/ha:

~0,31/ha om de 7 dagen of volgens de
waarschuwingen, o

0,4 I/ha om de 10 dagen en voor
behandelingen op het einde van het seizoen.
Aantal toepassingen: 1 tot 6.

Interval tussen twee toepassingen: 7 tot

10 dagen.

Toepassingstechniek: Bespuiting.

Wachttid voor de oogst: 1 dag.
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van
10 m ten opzichte van oppenlaktewater met
k\assweke te‘chmek eht

Uien en sjalot (open lucht]

Ter bestriding vgn witvlekkenziekte (Sclerotinia
squamosa - Botrytis squamosa.

Dosis: 0,5 /ha.

Aantal toepassingen: 1 tot 3.

Interval tussen twee toepassingen: 7 tot

10 dagen.

Toepassingstechniek: Bespuiting.

Wachttid voor de oogst: 28 dagen
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van
10 m ten opzichte van oppenlaktewater met
Klassieke techniek.

vsep\a‘ce allby: ot besch

jerplanten (onder bescherming)

Ter ET.\strudm van: blad-en !akgphytuphlhora
envake neléaun Phytophthars spp.
Peronospora spp.

Toepassm?sstadmm preventief.

Aantal toepassingen: 1 tot 3,
Toepassingstechniek: Bespuiting.
Wearschuwingen
- Het gebruik in sierplanten werd toegestaan
op basis van proeven uitgevoerd met de
volgende soort(en): /
- De soorten en varigteiten van siergewassen
die kunnen worden behandeld, worden op het
etiket vermeld onder de verantwdordelijkheid
van de houder van de toelating/vergunning:
Risicobeperkende maatregelen: Geen bufferzone
ten opzichte van oppervlaktewater.
Opmerking: B toepassing op soorten of op
een nieuwe variéteit waaimee de gebruiker
geen envaring heeft, of b bJemogeW menging
met ander
steeds aangeraden voovafgaandeh k een
proefbehandeling uit te voeren om zich van de
5e\e€?vltglt Ee ver%evﬂss&n
Sierplanten (open lucht)
Ter gErude van: blad-en takBhytophthora
enyalse mee Idauw (Phytophthoraspp. /
Peron )
Toepassi ium: preventief.
Dosis: 0,041/1001
Aantal toepassingen: 1 tot 3.
Toepassingstechniek: Bespuiting.
Waarschuwingen:

500000913_102022

20 m ten opzichte van opﬁew\ak{ewatev met
50% !

Opmerking: Bj toepassing op soorten of op
een nieuwe variéteit waarmee de gebruiker
geen envaring heeft, of bj mogelke menging

met ander pradictn ndetel et

reinigingssysteem met water onder druk

dat op het sproeitoestel geplaatst is. Het

bekomen spoeliwater moet in de sproeitank

worden gegoten.

De aldus gespoelde verpakking moet door de

gebruiker ingeleverd worden op een daartoe

voorzien inzamelpunt.

De spuitoverschotten circa 10 maal verdunnen

en verspuiten op de reeds behandelde percelen

volgens de gebruiksvoorschriften

Vi vsieipen blen e grchinrie

vervullen met het product of de lege verpakking.

In geen geval mag de lege verpakking opieuw
Evulkt wcrden voor andere doeleinden,

a de behandeling te

proeibeha:dehng i vouen o shvan de

selectiviteit te vergewissen.

Bijzondere toepassingsvoorwaarden

~SPat: Om resistentieopbouw te voorkomen
moet u dit product afwisselen met producten
met een ander werkingsmechanisme. De FRAC
code voor het werkingsmechanisme van de
werkzame stof van dit product is 29.

- SPe2: Om in het water levende organismen
te beschermen mag het product niet gebruikt
worden op erosiegevoelige percelen. Voor het
Vlaams Gewest en het Brussels Hoofdstedeljk
Gewest geldt dit voor percelen geklasseerd als
sterk erosiegevoelig”. Voor het Waals Gewest
komt dit overeen met percelen geidentificeerd
met een R-code. Indien voorzorgsmaaregelen
tegen erosie zoals vastgelegd in de
gewesteljke wetgevingen toegepast werden,
ishet gebruik we ?wege

- 5Pe3: Omin het water evende organismen
te beschermen mag u i een buﬂeme
ten opzichte van opperviaktewa
niet behandelen (ze r\s\cobeperkende
maatregelen).

- SPo: Na de behandeling de percelen/
oppenvakken pas opmeuw betreden nadat de
spuitvoeistof s opgecoog

- Draag steeds basns%eschevmmgskledij
die armen en benen bedekt ndien geen
specifieke beschermkledj vereist ), chemisch
bestendige handschoenen en vioeistofdichte
schoenen of lsarzen b het hanteren en
m?)assen van gewasbeschermingsmiddelen.

- Tu jens de bespumng in een gesloten
cabine werken.

~Vermijdt dift en spuit b windsti weer. P&
de waterhoeveelheid en rijsnelheid aafl om
20veel mogelik drit op naburige gevassen
of waterlopen te vermiden. Gebruik
drfreducerende doppen laigs waterlopen
en akkerranden,

- Het gebruik van ohen samen cf ahemerend
met Nando* 500
irushestiing poo( ) vord fgeraden,

- De toegelaten dosisis de laagste dosis waarbij
de beste werkzazmheid wor?gnwaarburgd
inde meeste gevallen. Deze dosis kanorden
verla jdonder verantwoordelijkheid van de

ebrulke. B verlaging van de dosisishet et
toegelaten het maximale aantal toepassingen:
te verhogen, noch de wachttermijn(en)
te verkorten.

- De soorten en varlgteiten van siergewassen
die kunnen worden behandeld, worden op het
etet vermeld onder de verantwoordelikneid
van de houdervan de toelsing.

Bereiding van de spuitoplossin

Het product mdevuov 1/2 evuﬂie spuittank

gieten: Mengen en verder al mengende met

water aanvullen.
jemene voorschriften
nmiddelijk na de bespuiting, het toestel
gvondlg metwater reingen.
- it productn een orginel gesloten
verpakking en vorsturi bewaren, in een
frisse, droge en afgesloten ruimte, die
eciaal daarvoor bestemd is.
andln n e lege verpaldinge n do
verschotts

De zorguuldig geledigde verpakking van

dit product dient met water gespoeld te

Worden, ofwel manueel (drie opeenvolgende

malen schudden) ofwel met behulp van een

vermuden, moet de benodigde hoeveeheid
spuitvloeistof nauwkeurig worden berekend aan
- hancvan e tbehandelen oppenikce en
van het debiet per hectare
Aanlezmg-n betreffende de eerste hulp en
voor de geneesheer
Na Inademen
Symptomen: het product kan een allergische
reactie uitlokken.
Maatregelen eerste hulp: Frisse lucht, rust. Zo er
symptomen zij, raadpleeg een arts en toon het
ket of verpakding.
Na spatten in de ogen
mptomen: Bij dierenexperimenten is het

pm luct weinig irriterend voor het oo
Hisaegelen certs hs Spoe venibedig
met water gedurende 10 minuten. Spoel WEG
van het niet-aangetaste oog. Bij contactlenzen:
indien gemakkelik te vervilderen, verwider
eerste de lenzen, spoel daama. Zo er
symptomen zijn, vaadp\eeg een arts en toon het:
etiket of de verpakking.
Na inslikken

Syrplonen Geen gegens beschikbzar
bijde mens. B derexperimenten, daree
waargenomen na toediening van 2,000 mg/kg.
Maatregelen eerste hulp: Spoel de mond.
Raadpleeg onriddelik een arts en toon het
etiket of de verpakking.
Na morsen/op kleren en h
Symptomen: het pwducl kan een \oka\e irritatie

Nando® 500 SC

Propriétés et mode d'action

Nando® 500 SC est un fongicide préventif et
antisporulant contre e.a. le phytophthora de
la pomme de terre. Nando® 500 SC assure
une protection puissante des feuilles et des
tubercules. Nando® 500 SC  une excellente
résistance au lessvage par a ple

Usages et doses d'emploi

Pommes de terre (plein air)

Pour lutter contre: mildiou (Phytophthora
infestans).

Stade d'applicaton: préventivement.

Dose: 0,3-04 l/ha:

-0,3 I/ha & intervalle de 7 jours ou suivant les
avertissements, ou

-041/ha & intervalle de 10 jours et en fin

de saison.

Nombre d'applications: 1 3.6

Intervalle entre deux applications: 7 a 10 jouss.
Methode d'application: Puérisation.

Délai avant la récolte: 1 jour.

Mesures de réduction du risque: Zone tampon
de 10 m par rapport aux eaux de surface avec
technique classique.

Plants de pomme de terre

Pour lutter contre: mildiou (Phytophthora
infestans)

Stade d apphmon préventivement.

03-
-03 Vha a mlerval\e de 7 jours ou suivant les
avertissements, oL
-04 Ihaa mtewal\e de 10 jours et en fin
de saison.
Nombre d'applications: 13 6
Intervalle entre deux applications: 7 3 10 jours.
Methode d'application’ Pulvérisation
Délaiavant a récolte: 1 jour,
Mesures de réduction du risque: Zone tampon
de 10 mpar rapport aux eaux de suface avec
technique dla

Toignon (Sclrothia squamsa - Botytis
squamoss)
Doset0S e

veroorzaken, Een
(contact allergie}is eveneens mogelijk.
Maatregelen eerste hulp: Spoel de huid
overvioedig met water of neem een douche
gedurende 15 minuten. Verwider ondertussen
verontreinigde Kl nschoenen. Zo er
symptomen zij, raadpleeg een arts en toon het
etiket of de verpakking.

Aanwizingen voor de geneesheer - behandeling
Prehospltaal: ymptomatische behandeling:
Contacteer het Antigifcentrum voor verdere
béhandeling in het hospitaal. Daar er tot

op heden geen of zeer weinig gevallen
gerapporteerd zjn bij de mens, wordt een
Observatie in het ziekenhuisi@angeraden

bj inname.

Voor bifkomende ilcfingen, contacteer Het
Antiifcentrum: 070/245.245

Waarborg
Ele fabricatie wordt zorguuldig in het
Jaboratorium gecortroleerd; ook leveren vij
alleen producten af van onberispelke ket
Omdat het ons echter onmogelik is om de
door de koper gedane toepassing van orze:
producten na te gaan, kunnen wi aan de koper
geen enkele waarborg geven. Wi wizen dan
ook alle verantwoordelikheid af voor wat betreft
eventuele onvo\doende resultaten, schade of
nadeel berokkend aan mensen, dieren, planten
of werktuigen behalve indien duidelijk bewezen
is dat de oorzaak van de schade uitsluitend te
wiften is aan een gebrek van het product,

De koper alleen aagt elle i over het
gebruik van producten gezien hij alleen over de
speciale toepassingsmodaliteiten beslist.
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\mwalle entre deux apphcanans 7410jours.
Meéthode d'application: Pulvérisation.
Déliavant a récofe: 28 ours.

Mesures de réduction du risque: Zone tampon

de 10/m par rapport aux eaux de surface avec

technique classique.

Plantes ornementales (sous protection)

Pour lutter contre: mildiou des plantes

omementales (Phytophthora spp. /

Peronospora s

Stade d apphcauon préventivement.

Dose: 0,04 1001,

Nombre d'application: 1 3.

Méthode d'application: Pulvérisation.

Avertissements:

- Utiisation en plantes omementales accordée
sur base d'essais réalisés sur [{es) especels)
suivantles): /

- Les espéces et variétés de plantes
omementales susceptibles détre traitées avec
ce produit sont citées sur ['étiquette sous la
responsabilité du détenteur de I'autorisation/
du pernis

Mesures de réduction du risque: Pas de zone

tampon par rapport aux eaux de surface.

Remarque: En cas dapplicatonsur s espices

ousur une nowelle varité avec lesquelles

I'utilisateur n'a pas d'expérience, ou en cas

de mélange possible avec d'autre uits

en culture, i est toujours conseillé d'effectuer

un traitement d'essai préalable pour garantir
la sélectivité.

Plantes ornementales (plein air)

Pour lutter contre: mildiou des plantes

omementales (Phytophthora spp. /

Peronospora spp.)

Stade d'application: préventivement.

Dose: 0,04 /1001,

Nombre d'applications: 133.

Méthode d'application: Pulvérisation.

Avertissements:

- Utiisation en plantes ornementales accordée
sur base d'essais réalisés sur I'les) éspéce(s)
suivantles): |

- Les espéces et variétés de plantes
ornementales susceptibles d'étre traitées avec.
ce produit sont citéesSur |‘étiquette sousla
responsabilité du détenteur de |'autorisation/:
du permis.

Mesures de réduction du risque: Zone tampon

de 20 m par rapport aux eaux de surface avec

lechmque réduisant la dérive de 50%.
Remarques En czs d'application sr de éspéces

ou sur une nuuveHe variété avec lesquel

[utlseteur 'a pas d'expériencel ol en cas

de mélange possible avec d'autres produits

‘en culture, i est toujours Conseillé d'effectuer

un traitement d'essaipréalable pour garantir

la selecnvne

Conditions particuliéres d‘application

— SPat: Pour éviter le développement de
tésistence, aterner lemploide ce produit avec
dautres ayant un mode daction différent.

Le code FRAC pour le mode daction de o
‘substance active de ce procut st 29,

- SPeQs Pour piotéger s organismes
aquatiques, e produit ne peut pas étre
utisé sur les parcelles sensiles & érosion.
Pour I Région flamande et a Région de
Broceles Capitdle, el vaut pour s parceles

classées comme sterk erosiegevoelg”. Pour
Ja Région wallonne, cela correspond aux
parcelles identifiées avec le code R. Le produit
néanmoins étre utisé su ces parcelles
a condition que des mesures de lutte contre
I'érosion des sols telles que fixées dans les
Jégislatons régionales soient mises en oeuvre.

- 5Pe3: Pour protéger ls organismes
aquatiques, respecter une zone non traitée par
rapport aux eaux de surface [voir mesures de
réduction du fsque).

- SPo: Ne pas pénétrer dans des culures/
surfaces traitees avant que le dépot de
pulvérisation ne soit complétement sec.

- Toujours porter un vétement de protection
e base tcarant bas e mbes 5
aucun vétement de protection spécifique
n'est requis), des gants résistant aux
produits chimiques et des chaussures
ou des bottes imperméables lors de la
manipulation et de I'application des produits
phytopharmaceutiques.

- Travailler dans une cabme fermée lors de
Iapplication du prodiit

~Veuillez pulvériser par temps calme. Pulvériser
avec une quantité d'eau et & une vitesse
adaptée, afin d éviter le plus posshble |2 dérive
sur des cultures ou des cours d'eau avoisinants.
Utiiser des jets antidérive autour des cours
d'eaux et pur les bords de champs.

~Uutlseton o hle en mélange ou dans tout
programme d tratement avec Nando® 500
SC {par exemple dans la cuture de plants pour
la lutte contre les pucerons) est déconseillee.

- La dose autorisée est la plus petie dose
qui arantit la meileure eficacité dans a
plupart des situations. Elle peut étre rédute,
sous la responsabilité de ['utiisateur. La
diminution de |a dose appliquée n'autorise
pas laugmentation du nombre maximal
d'applications, ni la réduction du (des)
délails) d'attente.

- Les espéces et variétés de plantes
omementales susceptibles d'étre taitées avec
ce produit sont citées sur 'étiquette sous la
responsabilité du détenteur de |'autorization.

Préparation de la bouillie

Remplir|a cuve 3 moitié d'eau. Ajouter le

Fm uit, mélanger et compléter, en mélangeant,

la cuve avec |a quantité d'eau nécessaire.

Mesures de précaution
- Il est recommandé de rincer correctement le
pulvérisateur avec de I'eau aprés le traitement.

- Conserver le produt sous clé dans son
emballage d'origine fermé, dans un endroit
frais et sec, spécialement prévu 3 cet effet
et al'abri du gel.

Traitement des emballages vides et les
surplus de traitement

Lembalage de e prodiit,sognedsefent vick,
doit étre nme 4 'eau manuellement (3 agftations
successives) o par un systéme de nettoyage &
I'eau sousfress;cn place sur le pulvérisateur.
Les cau de rincage devront étre versées dans
lauve de pulérisation, Lembalage ainiincé
devra étre ramené par [utisateur aux points de
ramassage prévus  cet effet.
Diier les srplus de traitement au moins 10
fois et pulérisenceucd sura parcelle déja
raitée suivant les prescriptions d'emploi. Ne

as contaminer les étangs, les cours d'eau ou
les fossés avec le pradut ou 'emballage vide.
Lemballage ne peutren aucun cas étre réutilise
a d'autrs fins. De fagon a évter tout surplus
de traitement aprés Iapplication, on s'eforcera
defcalculer au mieu |2 quantité de boulie 3
préram ou la quantité a appliguer, en fonction

superficie a traiter et du débit par hectare.

Indications concernant les premiers secours
Inhalation
Symptomes: e produit peut entrainer une
reaction allergique.
Premiers soins : A frais, repos. En cas de
symptdmes, consulter un médecin et lui montrer
I'étiquette ou I'emballage
Ingestion
Symptomes: pas de donnée disponible chez
Fhomme. Chos Fanime, darhee obseve sprs
administration de 2.000 mg/kg.
Premiers soins: Rincer la bouche. Consulter
immédiatement un médecin et lui montrer
embalage ou [étiquette
Contact avec la peau
Symptomes: le produit peut occasionner une
iitation ocale. Une réaction d'hypersensiité
(ellergie de contact)est également possbe.
Premiers soins: Rincer abondamment &
I'eau ou prendre une douche pendant 15
minutes. Enlever entretemps les chaussures
etles vétements contaminés. Consulter
immédiatement un médecin et lui montrer
'emballage ou létiquette.
Projection dans les yeux
Symptomes:chez [animal e produitest peu
irritant pour les yeux.
Premiers soins: Rincer abondamment & I'eau
pendant 10 minutes. Ne pas fare couler [eau
vers ['oeil non atteint. Porteurs de lentiles
de contact:
enlever si possible les lentilles de contact,
puisrincer. En cas de symptémes, consulter
un médecin et ui montrer [étiquette ou
'emballage.
Indications pour le médecin
Prise en charge: raitement symptomatique.
Contacter le Centre Antipoisons pour le
traitement ultérieur en milieu hospitalier. Vu
le peu de cas dintoxication rapportés chez
'homme, une observation en miieu hospitaler
st conseilée en cas dingeston,
Centre Anupmsm 070/245.245
Garantie
Chaque fabrication est controlée en laboratoire,
et ne sont lirés dans le commerce que les
produts de qualité iméprochable. Nous
sommes cependant dans Imposshbilté de
vériier 'application de nos produits qui est
faite par l'acheteur, et nous nous déclinons
par conséquent toute responsabilité quant aux
résultats insuffisants et aux dégats pouvant étre
occasionnés a des personnes, des animau,
des s oo, auf
dlairement établi que [a cause du dégat est
exclusivement due 3 un défaut du produit.
L'acheteur assume seul tous les risques inhérents
& I'emploi des produits étant donne qu'l décide
el dos o spéciales d'emploi
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